
How did you draw this picture?

   

 

Notes

ఈ (CP Brown Dict p. 0142) [ ī ] ī. [Tel.] adj. This, these, as   ఈ చటున in this place.   ఈ కవలు these farmers.

బమమ (CP Brown Dict p. 0913) [ bomma ] or బ మ bomma. [from Skt. బరహమ.] n. The god Brahma. బరహమదవడ. 

An image, idol, puppet, doll.

ఏల (CP Brown Dict p. 0201) [ ēla ] or ఏ ల ēla. [Tel.] interrogative adv. Why, how, wherefore, to what end, for 

what reason.  వయల (వయ+వల) why say a thousand words?

 వరణము (CP Brown Dict p. 1141) [ var amu ] ṇ var amuṇ . [Skt.] n. Colour, hue, tint.
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